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»Mir ist besonders wichtig,
ein Umfeld zu schaffen,
in dem jedes Mitglied stolz

ist, ein Teil davon zu sein.”

Denise Lauer

Geschaftsfuhrerin
' NORMBAU

Geschatzte Kundinnen und Kunden,

Barrierefreiheit bedeutet mehr Lebensqualitat fur
Menschen mit Einschrankungen und erleichtert den
Alltag fUr jedermann. Zur Lebensqualitédt gehort
auch ein attraktives Lebensumfeld, in dem man sich
wohlfuhlt. Neben der Sicherheit spielt bei unseren
Care-Produkten das Design eine herausragende
Rolle. Die unterschiedlichen Serien unserer Care
Solutions geben Ihnen Freiheit bei der Badgestal-
tung. Mit eleganten und klaren Designs, verschiede-
nen Oberflachen und Farben passen sie perfekt in
Ihr Einrichtungskonzept.

FUr komplexe Anforderungen entwickelt NORMBAU
modulare Losungen. Sie lassen sich erweitern und
anpassen, zum Beispiel mit Zusatzausstattungen
wie Rucken- und Armlehnen oder Fernauslosungen

© Produktkonfigurator
© Umfangreiche Filterfunktion
© Download aller Produktdaten

und Notruftastern. Spezielle Adipositas-Produkte
oder selbstlosende Befestigungen bieten Losun-
gen fUr besondere Gegebenheiten in barrierearmen
oder -freien Sanitarraumen.

Die vorliegenden Planungsgrundlagen liefern Ihnen
wichtige normative und rechtliche Basisinformatio-
nen und wertvolles Hintergrundwissen. Dazu erhalten
Sie praktische Infos, Ausstattungsempfehlungen und
Pflegehinweise fur die Planung und Umsetzung |hrer
Sanitarprojekte. Wenn Sie weitergehende Fragen oder
Winsche haben, sind unsere Gebietsverkaufsleiter
und der NORMBAU Kundenservice jederzeit fUr Sie da.

Denise Lauer
Geschéftsfuhrerin NORMBAU
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Why we care?

nser Leitbild ,Passion for care” spiegelt die Lei-

denschaft wider, die bei NORMBAU alle Ge-
schaftsaktivitaten bestimmt. Leidenschaftlich arbei-
ten wir daran, die Lebensqualitat von Menschen zu
verbessern, indem wir ganzheitliche Losungen fur ein
barrierefreies Umfeld entwickeln und herstellen. Mit
groBer Passion sind wir auf der Suche nach neuen
Losungen und nach Moglichkeiten, Bewahrtes noch
besser zu machen. Wir betreuen und beraten unse-
re Kunden umfassend und mit hohem Engagement.
NORMBAU Produkte unterstutzen dabei, Selbst-
standigkeit zu erhalten und Sicherheit zu geben.
Hochste Qualitat und das Streben nach einem voll-
kommenen Produkt sind dafur unerléssliche Voraus-
setzungen.

Mit Herzblut arbeiten unsere Entwickler an Produkten,
diefunktionalebenso Uberzeugenwie dsthetisch.Zahl-

ah

«sssteht fUr Sorgfalt und Umsicht: Deshalb ent-
wickeln wir unsere Produkte und Serien in unserer
eigenen Entwicklungsabteilung, nach moderns-
ten Standards, mit aktuellen Konstruktionstools
und mit hohem Engagement. Darum betreiben wir
Qualitatsmanagement nach DIN EN ISO 9001 und
lassen unsere Produkte regelmafig vom TUV Sud
freiwillig zertifizieren. Dass alle Produkte vor Auslie-
ferung strenge Qualitatskontrollen durchlaufen, ist
selbstverstandlich.

« « o Steht fUr Achtsamkeit und Zuwendung: Weil un-
sere Mitarbeiter unser wichtigster Erfolgsfaktor sind,
betreiben wir ein zertifiziertes Arbeits- und Gesund-
heitsmanagement nach BS OHSAS 18001.

« s« Steht fUr Betreuung und Wartung: Unseren Kun-
den stellen wir umfangreiche Planungsunterlagen
und Arbeitshilfen zur Verfugung, um ihnen das All-
tagsgeschaft einfacher zu machen. Und auch nach
dem Kauf sind wir mit Rat und Tat, mit Herz und
Verstand fUr Sie da.

reiche Design-Awards bestatigen uns auf diesem Weg.
Wir bieten passende Serien fUr jedes Lebensumfeld
an — zu Hause, in Kliniken und Pflegeheimen, fur al-
tersgerechte Wohnanlagen, fur Hotellerie, Gastrono-
mie und 6ffentliche Bereiche.

Die Tugenden der Grundlichkeit und Beharrlichkeit
pflegt man bei NORMBAU am FuBe des Schwarz-
waldes schon seit der Unternehmensgrindung im
Jahr 1954. Und auch heute sehen wir diese Werte
als Basis und Garant fur eine Qualitat, die langfris-
tigen und nachhaltigen Nutzen fUr unsere Kunden
gewadbhrleistet.

Aus dem Schwarzwald gehen unsere Produkte in die
ganze Welt — ins Klinikum Villingen-Schwenningen

ebenso wie in den Disney Park Hongkong oder zum
Football-Team der San Francisco 49er.

(ON

FOR CARE

«+ o Steht fUr Pflege und Behandlung: Mit groRBer Lei-
denschaft entwickeln und produzieren wir Produkte
und Losungen mit dem Ziel allen Nutzern unse-
rer Produkte das Leben einfacher und sicherer zu
machen. Der Begriff ,Universal Design“ beschreibt
unsere Aufgabe: Produkte zu entwickeln und her-
zustellen fUr alle Lebenslagen und Bedurfnisse, fur
alle AnsprUche und alle Moglichkeiten der Teilhabe
an einem sicheren und selbstbestimmten Leben.

«+« Steht fUr die Verantwortung unserer Umwelt und
Ressourcen: Wirlegeninder Produktplanung,im Ein-
kauf und der Produktion groBen Wert auf umwelt-
schonende und nachhaltige Herstellungsverfahren
undarbeitshygienischeinwandfreien Arbeitsplatzen.
Jeder unserer Mitarbeiter ist angewiesen, in seiner
Tatigkeit umweltgerecht zu handeln, Missstande
aufzuzeigen und durch geeignete Vorschlége dazu
beizutragen, Abfalle zu vermeiden. Die Zertifizie-
rung nach ISO 14001:2004 ist fur uns die Grundlage
unseres Umweltmanagements.




Inklusion & Barrierefreiheit

Inklusion ist in
Deutschland ein gesellschaftliches
und politisches Ziel. Daher steht seit
1994 in unserem Grundgesetz:

»Niemand darf wegen
seiner Behinderung
benachteiligt werden*.

— Artikel 3, Grundgesetz —

7,8

Millionen
schwerbehinderte
Menschen leben
in Deutschland
(Stand: Juni 2022)

Inklusion :

Prozent der Menschen mit
Behinderung zwischen
15 und 64 Jahren waren

2019 in den Arbeitsmarkt
integriert
(Stand: Mai 2021)

Die drei Grundsitze
der Inklusion:

Selbstbestimmung
Menschen mit Behinderung durfen
selbst entscheiden, wo sie wohnen oder
welchen Beruf sie erlernen wollen.

Teilhabe
Sie haben das Recht, am gesellschaftlichen
Leben teilzunehmen.

Gleichstellung
Menschen mit Behinderung sollen
so leben kénnen, wie
alle Menschen.

Die barrierefreie Planung von Wohnrdumen und
offentlichen Bereichen dient nicht nur Menschen
mit Einschrankungen. Sie bietet soziale und wirt-
schaftliche Vorteile fur jedes Lebensalter und alle
Lebenslagen und ist eine Voraussetzung, um den
Inklusionsgedanken im Alltag konsequent umzu-
setzen. So werden die Voraussetzungen geschaffen,
um Menschen mit Behinderungen oder hohem Alter
mit jungen Leuten und Familien mit Kindern zusam-
menzubringen. Ganzheitliche Gestaltungskonzepte
machen die gebaute Umwelt fUr jeden nutzbar, un-
abhdangig von den Fahigkeiten und abgestimmt auf
seine Bedurfnisse. Planungsempfehlungen geben
Architekten und Planern Orientierung. Dazu muUssen
Vorgaben aus Normen und dem kommunalen Bau-
ordnungsrecht beachtet werden.
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Universal Design

Design fUr jede Lebenslage

Von Barrierefrei zu Universal Design — das Konzept fur Alle!

Barrierefreiheit bedeutet heute weitaus mehr als
die Hindernisfreiheit fur Rollstuhlnutzer. Konzepte
wie ,,Universal Design*“ oder ,Design fUr Alle” stehen
fUr die Gestaltung gut zugénglicher, optimal nutz-
barer und &sthetisch attraktiver Umgebungen fur
alle Menschen. Die Care Solutions von NORMBAU
verbinden Funktionen, die in jeder Lebenssituation
Komfort und Sicherheit bieten, mit Gestaltungs-

freiheit fur alle Einrichtungsstile. Exemplarisch da-
fUr steht die Accessoire-Serie Cavere FlexCare, die -0a 700 900

Asthetik, Funktion und Flexibilitat vereint.

Barrierefrei Design fur Alle
(Ursprung Europa)
Gestal- = Produkte fUr alle = Integration verschie-
tungs- Menschen zuganglich dener Gruppen von
konzept und nutzbar machen Menschen unter Be-
= Grundlagen hierfur rUcksichtigung mehre-
bilden die rer Losungsansatze
DIN-Normen = greift auf allgemeine

Grundsatze von
Universal Design
zurtck

Universal Design
(Ursprung USA)

= BerUcksichtigt die Fahigkeit
einer grof3en Vielzahl von
Nutzern

= zukunftsorientierte und
ganzheitliche Designkonzepte

= Die 7 Prinzipien des

Universal Design:

1) Breite Nutzbarkeit

2) Flexibilitat in der Benutzung

3) Einfache, intuitive Benutzung

4) Sensorisch wahrnehmbare
Information

5) Fehlertoleranz

6) Niedriger korperlicher
Aufwand

7) GroBRe und Platz fur Zugang
und Benutzung

Produkt- = h&ufig Spezialldsung = Variantenvielfalt; Asthetik und Nachhaltigkeit

l6sung = erweiterbare = gutes Design, ausbaufahig und mit Technologien und
Konzepte technischen Hilsmitteln kombinierbar
= Design steht nicht im
Vordergrund
Ziel = Weitgehende = Die Gleichstellung aller Menschen

Ermoglichung
sozialer Teilhabe
(aller Menschen)




Ein Produkt ganz nach

dem Gestaltungsgrundsatz
des Universal Designs:
Cavere® FlexTray — das Herz-
stuck unserer neuen Cavere®
Care Accessoires-Serie
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Als Alternative zum
Stutzklappgriff ware hier,
nach dem Prinzip des
Universal Designs, auch
ein Winkelgriff an der
Wandseite denkbar.




Das Konzept von NORMBAU

Care Solutions
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Das wachsende Bewusstsein fur Inklusion und die
demografische Entwicklung der Gesellschaft wir-
ken sich auf die Anspruche in den Planungs- und
Bauprozessen aus. Barrierefreiheit bietet Vorteile : Care Solutions
for Menschen mit motorischen Einschrankungen ;
und Mobilitatshilfen. Sie erleichtert aber auch den
Alltag fur alle, die mit Kinderwagen, dem Wochen-
einkauf oder Reisegepack unterwegs sind. Neben
den Normen stehen heute aktuelle wissenschaft-
liche Erkenntnisse zur Verfugung, die ein fundiertes
Verstandnis der Thematik erleichtern.

Preislste - Price st

Weitere Informationen und alle technischen
Details unserer Produkte finden Sie auf
unserer Website. Hier kdnnen Sie direkt die
Care Solutions
Broschure und den
Care Solutions Katalog
downloaden.

Zusatzlich gibt es Bereiche mit speziellen An-
forderungen, die malgeschneiderte Losungen
erforderlich machen. Unter der Serie Nylon Care
bietet NORMBAU eine Reihe von Produkten mit
hochster Stabilitat fur adipdse Menschen an. For T i BeoF
die Verbesserung der Sicherheit bei psychischen e
Erkrankungen hat NORMBAU die suizidhemmen- [ g

de PSY-Serie entwickelt, deren Befestigungen ) _' oy
sich bei einer definierten Belastung von der Wand :
oder Decke l6sen.

ALUMINIUM SERIES Cavere® Care
Cavere® Care Cavere® Care Chrome
Cavere® Care Accessoires

STAINLESS SERIES Inox Care®
. Inox Care® Inox Care® Accessoires
Sanitary Care
Eco Care
POLYMERE SERIES Verso Care®
Nylon Care Nylon Care 300
Nylon Care 400

Nylon Care Accessoires

Special Care Adipositas

Special Care Special Care PSY
Verso Care® Duo

Smart &
Special Care

Ascento® Modulare Sitzlosung

Living Care

Trennwandldsungen  Trennwandlésungen Inox & Nylon




Allgemeine
Planungsgrundlagen

Gesetze, Anforderungen
und Wissenswertes
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Gesetzliche Grundlagen

Behinderten-Gleichstellungsgesetz

Grundlagen fur barrierefreies Bauen wurden be-
reits im Jahre 2002 mit Verabschiedung des Ge-
setzes im BGG aufgenommen.

¢ 4 Barrierefreiheit

Barrierefrei sind bauliche und sonstige Anlagen,
Verkehrsmittel, technische Gebrauchsgegenstan-
de, Systeme der Informationsverarbeitung, akus-
tische und visuelle Informationsquellen und Kom-
munikationseinrichtungen sowie andere gestaltete
Lebensbereiche, wenn sie fur Menschen mit Be-
hinderungen in der allgemein Ublichen Weise, ohne
besondere Erschwernis und grundsatzlich ohne
fremde Hilfe auffindbar, zuganglich und nutzbar
sind. Hierbei ist die Nutzung behinderungsbedingt
notwendiger Hilfsmittel zulassig.

¢ 8 Herstellung von Barrierefreiheit in
den Bereichen Bau und Verkehr

(1) Zivile Neu-, Um- und Erweiterungsbauten im
Eigentum des Bundes einschlief3lich der bundes-
unmittelbaren Korperschaften, Anstalten und
Stiftungen des oOffentlichen Rechts sollen ent-
sprechend den allgemein anerkannten Regeln der
Technik barrierefrei gestaltet werden. Von diesen
Anforderungen kann abgewichen werden, wenn
mit einer anderen Losung in gleichem Maf3e die An-
forderungen an die Barrierefreiheit erfullt werden.

Normen

DIN 18040-1 Barrierefreies Bauen,
Teil 1: Offentlich zugangliche
Gebaude

DIN18040-2 Barrierefreies Bauen,

Teil 2: Barrierefreie Wohnungen

DIN18040-2R Barrierefreies Bauen,
Teil 2R: Rollstuhlgerechte
Wohnungen

Optische Kontraste im
offentlichen Raum

DIN ISO 4190-5 AufzUge - Teil 5: Bedien-/
Signalelemente und Zubehor

Leserlichkeit von Schrift

Graphische Symbole zur
Information der Offentlichkeit,
Teil 4: Graphische Symbole fur
Behinderte

DIN ISO 3864-3 Graphische Symbole -
Sicherheitsfarben und
Sicherheitszeichen

Ergonomie - Kérpermalle
des Menschen - Teil 2: Werte

Korpermale des Menschen -
Bewegungsraum bei verschie-
denen Grundstellungen und
Bewegungen

Technische Hilfe fur behinderte
Menschen - Allg. Anforderun-
gen und Prufverfahren

Anhang A - Empfehlungen fur
Maf3e und Bewegungsbereiche
Rollstuhle mit Muskelkraft-
antrieb - Anforderungen und
Prufverfahren

Anhang A - Empfehlungen fur
MaRe und Bewegungsbereiche
von Elektrorollstuhlen,
Elektrostuhle und -mobile

und zugehorige Ladegerate —
Anforderungen und
Prufverfahren

Barrierefreiheit und Nutzbar-
keit der gebauten Umwelt —
Funktionale Anforderungen

Schweiz: Norm fur
Hindernisfreies Bauen

ONORM B 1600 Osterreich: Norm fur
Barrierefreies Bauen

DIN 32975

DIN 1450
DIN 66079-4

DIN 33402-2

DIN 33402-3

DIN 12182

DIN EN 12183

DIN EN 12184

DIN EN 17210

SIA 500
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Raumliche Anforderungen

Bewegungsflachen richtig planen

sieren konnen. Empfehlenswert ist eine Breite von 1800 mm.

Weg- und Gangbreiten
Wege, Flure und Gange sollen mindestens 1500 mm breit sein, damit
Rollstuhlnutzer und FuBgénger ohne gegenseitige Behinderung pas-

So kénnen sich auch zwei Rollstuhlnutzer oder ein Rollstuhlnutzer und
ein Kinderwagen ohne Probleme begegnen. Sind nur geringere Breiten
umsetzbar, mussen Ausweichmoglichkeiten vorgesehen werden.

a8z

1800

TUren

Gemaé&n DIN 18040-1/-2R darf die lichte Durchgangsbreite von Turen
nicht unter 900 mm liegen, beim Teil DIN 18040-2 nicht unter 800 mm.
Dieser nutzbare Durchgang muss auch bei Einschrankungen, etwa durch
Uberstehende Scharniere oder Turgriffe, gegeben sein. In der ONORM
B1600 muss die lichte Durchgangsbreite mindestens 800 mm betragen.
Alle Zugange zu Nutzungseinheiten z. B. Haus- und Wohnungseingangs-
tUren mUssen mindestens 900 mm aufweisen. FUr beide Normen gilt,
dass das Turblatt von Schwingttren nicht breiter als 1000 mm, gut be-
dienbar und leichtgéngig sein sollte. Bei groBeren Breiten sollen zweiflo-
gelige Turen verwendet werden. Der GehflUgel muss in diesem Fall eine
Turlichte von mindestens 900 mm aufweisen.

max. 20 mm Schwellen
Untere TUranschldge und Schwellen sind nicht zulassig.

Sind sie technisch unabdingbar, durfen sie nicht hoher als 20 mm sein.

max. 20 mm Turen innerhalb der Wohnung sowie eine TUre zu einem Freisitz durfen
% keine unteren Turanschléage oder Schwellen haben.
v
®

TUrbeschlage

Leicht zu bedienende Turen erleichtern Menschen mit Behinderungen,
zum Beispiel bei eingeschrénkter Hand- und Armfunktion, sowie Alteren
und Kindern die Benutzung. Schwere Turblatter und schwergangige
TurschlieBer stellen unnotige Hindernisse dar. Der Kraftaufwand zum
Offnen von Turen soll maximal 25 N betragen. Langere Griffe bis ca.
200 mm kénnen durch den gréBeren Hebel das Offnen und SchlieRen
erleichtern, besonders bei schweren Turen. Bauseitig erforderliche
schwergangige Turen wie BrandschutztUren sollten mit automatischer
Offnungs- und SchlieRfunktion ausgestattet sein. An allen Tiren sind
Muschelgriffe ungeeignet, es muUssen stattdessen Drickergarnituren
(z. B. bogen-/u-férmig oder senkrechte Bugel) verwendet werden.




Das Zwei-Sinne-Prinzip

Die Brailleschrift
ist eine taktile
(also tastbare)
Punktschrift.

Das Zwei-Sinne-Prinzip

Die Anwendung des Zwei-Sinne-Prinzips erleich-
tert Menschen mit Einschrankungen des Hor- oder
Sehvermogens die Teilnahme am téglichen Leben
deutlich. Dabei werden wichtige Informationen
mindestens an zwei Sinne Ubermittelt. Die einge-
schrankte Wahrnehmung kann so durch die Auf-
nahme Uber ein zweites Sinnesorgan ausgeglichen
werden. Aus gutem Grund ist das Zwei-Sinne-Prin-
zip in die DIN 18040 aufgenommen.

Sehen (visuell) und Horen (auditiv) sind zur Wahr-
nehmung unserer Umwelt von groBer Bedeutung,
gefolgt von Tasten (taktil), Riechen (olfaktorisch)
und Geschmack (gustatorisch). Beim barrierefrei-
en Bauen sollen zusatzlich zur optischen Informa-
tionsvermittlung auch angepasste akustische und
taktile Signalguellen eingebunden werden.

Zusatzliche Informationen kann auch der Ge-
ruchssinn beisteuern. Er sollte in der Planung
ebenfalls berUcksichtigt werden. Im Brandfall
etwa geht von einem fehlenden Geruchssinn gro-
Be Gefahr aus, die sich durch Rauchwarnmelder
mit optischem und akustischem Signal ausglei-
chen lasst. Weitere Anwendungsbeispiele sind

Turklingeln mit optischer und akustischer Signa-
lisation, Klingelschilder mit Braille-Schrift, Boden-
indikatoren mit Rippen oder Noppen im offentli-
chen Raum oder Notrufarmbé&nder mit optischem
Display. Die Smarthome-Technologie durfte noch
viele weitere Einsatzbereiche fur das Zwei-Sinne-
Prinzip eroffnen.

Je nachdem, welche Prioritat vorliegt oder wie
wichtig eine Information oder ein Signal ist, muss
das Zwei-Sinne-Prinzip angewendet werden.

Anwendung

Prioritatsstufe Zwei-Sinne-Prinzip

immer, unbedingt

1 | Alarmsignal, Notruf und sehr gut

> Information generell immer
(einseitig) und gut
3 Kommunikation moglichst oft

(wechselseitig) und befriedigend

(Zwei-Sinne-Prinzip nach C. Ruhe)
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Visuelle Orientierungshilfen

Kontraststufen & Farbkombinationen

Der Einsatz von Kontrasten kann die Orientierung
in 6ffentlichen Bereichen verbessern und Gefahren
vermeiden. Davon profitieren nicht nur Menschen
mit eingeschranktem Seh- oder Horvermogen. Die
DIN 32975 und ONORM B 1600 gibt Hinweise zur
Gestaltung visueller und taktiler Informationen im
offentlichen Raum, welche die barrierefreie Nutzung
erleichtern.

Visuelle Kontraste werden definiert durch Hellig-
keitsunterschiede, sogenannte Leuchtdichtekont-
raste. Je starker der Kontrast, desto einfacher ist es
for Menschen mit eingeschranktem Sehvermogen,
Signalisierungen wahrzunehmen und sich eigenstan-
dig in der Umgebung zurechtzufinden. So erleichtern
etwa Griffe, Duschhandlaufe oder Turdricker, die sich
deutlich vom Hintergrund abheben, die Orientierung.
FUr die kontrastreiche Gestaltung von Bedienelemen-
ten und Untergrund im barrierefreien Bauen geben
die Normen die beiden Kennwerte Lichtreflexions-
grad (LRV) und Leuchtdichtekontrast (K) vor.

Kontraststufen
Bevorzugte Farbkombinationen fUr starke Kontraste:
= fUr Beschriftungen und Symbole:
weil3 auf schwarzem, gelb auf schwarzem,
schwarz auf gelbem, weil3 auf dunkelblauem
Hintergrund
= fUr Stufenmarkierungen:
gelb auf dunklem Untergrund
= fUr Markierungen von Hindernissen:
rot-weiB-rot oder schwarz-gelb-schwarz

Lichtreflexionsgrad (LRV)

Der Lichtreflexionsgrad oder Light Reflectance Va-
lue (LRV) ist ein Wert, der angibt, wie viel von dem
auf eine Oberflache auftreffenden Licht reflektiert
wird. Der LRV wird in Stufen zwischen O und 100 de-
finiert. Je groBer der Wert ist, desto mehr Licht wird
zurUckgeworfen.

Beispiele von Farbkombinationen mit Angabe

des Leuchtdichtekontrasts K:

K=0,51 K=0,99 K=0,51 K=0,83
K=0,51 K=0,84 K=0,51 K=0,99

Leuchtdichtekontrast (K)

Der Leuchtdichtekontrast K bezeichnet den Unter-
schied der Helligkeit zweier Flachen zueinander. Zur
Bestimmung des Leuchtdichtekontrastes von einem
Objekt zu seinem Hintergrund wird der Lichtrefle-
xionsgrad LRV der einzelnen Materialien gemessen.
Aus den Ergebnissen l&sst sich der Wert nach der
Michelson-Formel ermitteln:

Ermittlung fur DIN 18040 (nach DIN 32975)
sowie ONORMM B 1600:
K =(LRV1-LRV2)/ (LRV1+LRV2)

LRV1 steht fur den Lichtreflexionsgrad der Unter-
grundfléache, z. B. Wand, Turblatt. LRV2 steht fUr den
Lichtreflexionsgrad der zweiten Flache, z. B. TUrdru-
cker, Handlauf, Bedienelement, Beschilderung.

DIN 18040
K=20,4 zum Orientieren und Leiten
sowie fur Bodenmarkierungen

K>0,5 furhellere Oberflachen

K >0,7 fur Warnungen, Bedienelemente
fUr Hilfs- und Notrufeinrichtungen
und schriftliche Informationen

K >0,8 beischwarz-weil3 Darstellung

ONORM B 1600

K=>0,3 furtaktile Bodenleitlinien;
Raumelemente, wie z. B. bei
Boden/Wand, Turen/TUrrahmen,
TUrdrUcker; Moblierungen

K >0,4 fur Markierung von Stufen,
Warn- und Sicherheitslinien

K=>0,5 furSchalter, Tastertableaus;
transparente Hindernisse und
Glasflachenkennzeichnung;
Handlaufinformation

K=>0,6 furdynamische Informations-

systeme




Speziell auf die Bedurfnisse von
Menschen mit Demenzerkrankungen
oder starkeren Seheinschréankungen
wurde die Serie Verso Care® Duo
entwickelt. Die kontrastreiche
Gestaltung dank Farbkombination
aus Rot und Weif erleichtert die

Orientierung in vertrauter Umgebung.
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DIN 18040

Barrierefreies Bauen
in Deutschland



Ausgangslage der DIN 18040

Warum DIN 180407

Das deutsche Behindertengleichstellungsgesetz
(BGG) soll eine Benachteiligung von Menschen mit
Behinderungen beseitigen oder verhindern. Ziel ist
es, die gleichberechtigte Teilhabe am Leben in der
Gesellschaft zu gewahrleisten und eine selbstbe-
stimmte LebensfUhrung zu ermoglichen. Regeln
fUr die Barrierefreiheit im Bauwesen in Bezug auf
das BGG definiert vor allem die DIN 18040 ,,Barrie-
refreies Bauen®, Teil 1 bis 3.

Diese Norm gilt fur Neubauten. Sie sollte sinnge-
man fur die Planung von Umbauten oder Moderni-
sierungen angewendet werden.

DIN 18040-1

Offentlich zugangliche Gebaude

Teil 1der Norm legt die Anforderungen an barriere-
freies Bauen in offentlich zugénglichen Gebauden
und den zugehorigen AufB3enanlagen fest. Das be-
trifft insbesondere Einrichtungen des Kultur- und
des Bildungswesens, Sport- und Freizeitstatten,
das Gesundheitswesen, Buro-, Verwaltungs- und
Gerichtsgebaude, Verkaufs- und Gaststéatten,
Stellplatze, Garagen und Toilettenanlagen, wie in
$ 50 Abs. 2 der Musterbauordnung (MBO) definiert.

DIN 18040-2 und DIN 18040-2 (R)

Wohnungen mit und ohne Rollstuhlnutzung

Die DIN 18040-2 gilt fur die barrierefreie Planung,
Ausfuhrung und Ausstattung von Wohnungen, Ge-
b&uden mit Wohnungen und von AuB3enanlagen,
die der ErschlieBung und wohnbezogenen Nutzung
dienen. Die Anforderungen an die Infrastruktur

bertcksichtigen grundsatzlich auch die uneinge-

schrankte Nutzung mit dem Rollstuhl. Innerhalb

von Wohnungen wird unterschieden zwischen

= barrierefrei nutzbaren Wohnungen
(DIN18040-2) und

= barrierefrei und uneingeschrankt mit dem Roll-
stuhl nutzbaren Wohnungen (DIN 18040-2 R).

Die mit den Anforderungen nach dieser Norm ver-

folgten Schutzziele kdnnen auf andere Weise als in

der Norm festgelegt erfullt werden.

DIN18040-3

Offentlicher Verkehrs- und Freiraum

Die DIN 18040-3 regelt die Planung, Ausfuhrung
und Ausstattung von Verkehrs- und AuBBenanlagen
im 6ffentlichen Raum. Sie beinhaltet MafBe fur be-
notigte Verkehrsraume mobilitatseingeschrankter
Menschen, Grundanforderungen zur Information
und Orientierung, Anforderungen an Oberflachen
sowie Mobiliar im AuBenraum und Wegeketten.
Als 6ffentlichen Raum definiert die Norm vor allem
StraBen, Platze und Gehwege, Bahnhofe, Halte-
stellen und Gleisanlagen, Parks und Spielplatze.

Die vorliegende Planungshilfe setzt den
Schwerpunkt auf die Teile 1 und 2 der Norm
und beschéftigt sich im Detail mit den An-
forderungen an die Sanitarbereiche WC,
Waschtisch und Dusche.
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DIN 18040-1: Offentlich

Y/ Bereich WC: DIN 18040-1

Bereich WC

DIN 18040-1: Offentlich

Bewegungsflache vor dem WC*
Bewegungsflédche neben dem WC
WC-Sitzhéhe

WC-Tiefe

RUckenstitze

Stutzklappgriff

Stitzklappgriff Griffabstand

Spilung

Papierhalter

Notrufeinrichtung

1500 x 1500 mm

beidseitig 900 mm breit, 700 mm tief
460 -480mm

700 mm

550 mm hinter Vorderkante des WCs

beidseitig, Oberkante 280 mm Uber Sitzhthe,
150 mm langer als Vorderkante WC,
Belastbarkeit: Punktlast von 1 kN am vorderen Griffende

650 - 700 mm zwischen beiden Griffen

muss ohne Veranderung der Sitzposition erreichbar sein,
z.B. integriert in Klappgriff

muss ohne Veranderung der Sitzposition erreichbar sein,
z.B. integriert in Klappgriff

in der Nahe des WC'’s anzubringen, muss vom WC aus sitzend
und vom Boden liegend ausgelost werden konnen

650 - 700

280

460 - 480

18 *Die Bewegungsflachen der Bereiche WC, Waschtisch und Dusche dirfen sich Uberlagern.
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DIN 18040-1: Offentlich

Bereich Waschtisch: DIN 18040-1

Bereich Waschtisch DIN 18040-1: Offentlich
Bewegungsflache 1500 x 1500 mm
vor dem Waschtisch*
Montagehohe OK Waschtisch max. 800 mm
Unterfahrbarkeit Waschtisch Unterfahrbarkeit von min. 550 mm,
in einer Breite von min. 900 mm (axial gemessen),
Unterfahrbare Tiefe Kniefreiheit min. 670 mm und Unterfahrbarkeit von min. 300 mm
Armatur Einhebelmischer oder berUhrungslos,

mit Temperaturbegrenzer auf 45 °C,
Abstand zur Vorderkante des Waschtischs max. 400 mm

Spiegel Anordnung direkt Uber dem Waschtisch, im Stehen und im
Sitzen einsehbar, min. 1000 mm hoch

Accessoires Einhand-Seifenspender, Papierhandtuchspender, Abfallbehalter
bzw. Handtrockner, im Bereich des Waschtischs angeordnet

min. 1000

——— 750 —

]

800 max. 800

20 *Die Bewegungsflachen der Bereiche WC, Waschtisch und Dusche dirfen sich Uberlagern.
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Bereich Waschtisch NORMBAU Tipp

Stutzklappgriff Normativ werden StUtzklappgriffe nicht angesprochen, jedoch
sind diese aus ergonomischen Aspekten zu empfehlen.

21



DIN 18040-1: Offentlich

HH

Bereich Dusche

-I' Bereich Dusche: DIN 18040-1

DIN 18040-1: Offentlich

Bewegungsflache*
Duschbereich

Duschklappsitz

Stitzklappgriff

Haltegriff

Armatur

Bodenbelag

1500 x 1500 mm
niveaugleiche Gestaltung, max. 20 mm abgesenkt

Sitzhdhe 460 - 480 mm, Sitztiefe min. 450 mm,
mit beidseitigen klappbaren Armlehnen,
alternativ StUtzklappgriff

beidseitig, Oberkante 280 mm Uber Sitzhthe,
150 mm Uber Sitz hinausragend,
Abstand zwischen den Stutzklappgriffen 650 - 700 mm

waagrecht 850 mm Uber OFF,
zusatzlich sind auch senkrechte Haltegriffe zu montieren

Einhebel-Duscharmatur mit Handbrause,

muss aus Sitzposition in 850 mm Uber OFF erreichbar sein,
Hebel der Duscharmatur sollte nach unten weisen
(Verletzungsgefahr vorbeugen)

rutschhemmend (nach GUV-I 8527 mind. Bewertungsgruppe B)

@
“

r— 650 - 700
L
"ﬁ |
260

850 oL

460 - 480

22

*Die Bewegungsflachen der Bereiche WC, Waschtisch und Dusche dirfen sich Uberlagern.



Bereich Dusche

Duschvorhangstange
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NORMBAU Tipp

Montagehohe Oberkante der Duschvorhangstange ist system-
abhangig zwischen 2.070 bis 2.100 mm bei Verwendung von
NORMBAU Duschvorhéngen.
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DIN 18040-2: Wohnung

%/ Bereich WC: DIN 18040-2

Bereich WC

Bewegungsflache
vor dem WC*

Bewegungsflache
neben dem WC

WC-Sitzhdhe
WC-Tiefe
RUckenstitze

Stitzklappgriff

Stitzklappgriff Griffabstand
Spilung

Papierhalter

DIN 18040-2 (R):
Wohnung Rollstuhlnutzung

1500 x 1500 mm

einseitig 900 mm breit,
700 mm tief, 300 mm breit

460 - 480 mm
700 mm
550 mm hinter Vorderkante des WCs

beidseitig, Oberkante 280 mm Uber
Sitzhohe, 150 mm langer als Vorderkante
WC, Belastbarkeit: Punktlast von 1kN am
vorderen Griffende

650 - 700 mm zwischen beiden Griffen

muss ohne Veranderung der Sitzposition
erreichbar sein, z.B. integriert in Klappgriff

muss ohne Veranderung der
Sitzposition erreichbar sein,
z.B. integriert in Klappgriff

DIN 18040-2:
Wohnung

1200 x 1200 mm

200 mm breit

Wandkonstruktion muss
Nachristung ermoglichen

300

650 - 700

C©: 230

460 - 480

24

*Die Bewegungsflachen der Bereiche WC, Waschtisch und Dusche dirfen sich Uberlagern.
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DIN 18040-2: Wohnung

Bereich Waschtisch

Bewegungsflache
vor dem Waschtisch*

Montagehohe
OK Waschtisch

Unterfahrbarkeit
Waschtisch

Unterfahrbare Tiefe

Armatur

Spiegel

Accessoires

DIN 18040-2 (R):
Wohnung Rollstuhlnutzung

1500 x 1500 mm

max. 800 mm

Unterfahrbarkeit von min. 550 mm,
in einer Breite von min. 900 mm (axial
gemessen)

Kniefreiheit min. 670 mm und
Unterfahrbarkeit von min. 300 mm

empfohlen: Einhebelmischer oder
berthrungslos,

mit Temperaturbegrenzer auf 45 °C,
Abstand zur Vorderkante des
Waschtischs max. 400 mm

Anordnung direkt Uber dem Waschtisch,
im Stehen und im Sitzen einsehbar,

Bereich Waschtisch: DIN 18040-2

DIN 18040-2:
Wohnung

1200 x 1200 mm

Beinfreiheit unter dem
Waschtisch erforderlich

empfohlen: Einhebelmischer
oder berUhrungslos,

mit Temperaturbegrenzer
auf 45°C

bei Bedarf, 1000 mm hoch,
Anordnung Uber dem

min. 71000 mm hoch Waschtisch
individuell individuell
B f
min. 1000
750 %
E ﬂ % @
800 max. 800

26 *Die Bewegungsflachen der Bereiche WC, Waschtisch und Dusche dirfen sich Uberlagern.
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Bereich Waschtisch NORMBAU Tipp

Stutzklappgriff Normativ werden StUtzklappgriffe nicht angesprochen, jedoch
sind diese aus ergonomischen Aspekten zu empfehlen.
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DIN 18040-2: Wohnung

HH

Bereich Dusche

Bewegungsflache*

Duschbereich

DIN 18040-2 (R):
Wohnung Rollstuhlnutzung

1500 x 1500 mm

niveaugleiche Gestaltung,
max. 20 mm abgesenkt

-’ Bereich Dusche: DIN 18040-2

DIN 18040-2:
Wohnung

1200 x 1200 mm

niveaugleiche Gestaltung,
max. 20 mm abgesenkt

Duschklappsitz muss nachrustbar sein, individuell
Sitzhohe 460 - 480 mm
Stutzklappgriff muss nachrustbar sein, beidseiteig;
280 mm Uber Sitzhche
Armatur Einhebel-Duscharmatur mit Handbrause, | Einhebelarmatur empfohlen,
muss aus Sitzposition in 850 mm Uber Hebel der Duscharmatur
OFF erreichbar sein, Hebel der Dusch- sollte nach unten weisen
armatur sollte nach unten weisen (Verletzungsgefahr
(Verletzungsgefahr vorbeugen) vorbeugen)
Bodenbelag rutschhemmend (nach GUV-I 8527 rutschhemmend (nach
min. Bewertungsgruppe B) GUV-I 8527 min. Bewer-
tungsgruppe B)
Badewanne muss nachrustbar sein, sollte nachrUstbar sein
muss mit Lifter nutzbar sein
i ’4— 650 - 700 —»\
m 2$0
| —
L 850 T
460 l 480
28 *Die Bewegungsflachen der Bereiche WC, Waschtisch und Dusche dirfen sich Uberlagern.
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Duschvorhangstange

NORMBAU Tipp

Montagehohe Oberkante der Duschvorhangstange ist system-
abhangig zwischen 2.070 bis 2.100 mm bei Verwendung von
NORMBAU Duschvorhéngen.
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Deutschland: DIN 18040

NORMBAU extranet

Das neue Produktportal

‘/ww.extranet.normbau.d.




Produktempfehlungen nach DIN 18040-1: Offentlicher Bereich

Y/ Bereich WC: DIN 18040-1

Abbildung zeigt
die Nylon Serie

Verso Care®.
Weitere Produkt-
beispiele finden
Sie ab Seite 36.
280
460 - 480 :
\
‘%‘
Abbildung Produktbezeichnung Artikelnummer
Stutzklappgriff mit E-Taster Nylon Care: 3500 881
1] L =850 mm
Papierrollenhalter Verso Care: 0449120
E l nachrustbar
B * WC-Burstengarnitur Verso Care: 0300 444
. Ruckenlehne Verso Care: 0300 422
4 — _‘
B Abfallbehalter Verso Care: 0924 480
B Hygienebeutelspender Verso Care: 7520 180
L
. J Ersatzrollenhalter Verso Care: 0518 110
+




Abbildung zeigt
die Nylon Serie
Verso Care®.
Weitere Produkt-
beispiele finden
Sie ab Seite 36.

Abbildung

Produktbezeichnung

Spiegel 600 x 1000 mm

Artikelnummer

passend fur alle Serien:

Bereich Waschtisch: DIN 18040-1

1] 0514170
.
- Waschbecken passend for alle Serien:
E i U 7530 600
Desinfektionsmittel- und passend fur alle Serien:
B Seifenspender 2290 04572290 039
+ Abtropfschale +2290 049
: Falthandtuchspender Verso Care: 0506 531
i
B Becherhalter Verso Care: 0925110
B Haken Verso Care: 0583110

L+

Spiegelhalter

Verso Care: 0514 010

33
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Produktempfehlungen nach DIN 18040-1: Offentlicher Bereich

HH

Abbildung zeigt
die Nylon Serie

Verso Care®.

Weitere Produkt-
beispiele finden

Sie ab Seite 36.

Abbildung

Produktbezeichnung

Duschhandlauf mit verschieb-

-I' Bereich Dusche: DIN 18040-1

‘“@\/@J 4;)1’ |
— | d

Artikelnummer

Verso Care: 3500 376

n barer Brausehalterstange

a Duschablage Verso Care: 0925 330
Einhangesitz Ascento mit Verso Care: 8750 026

B i Ruckenlehne und Armlehnen

. Deckenabhangung Verso Care: 3500 341

4

B Duschvorhangstange Verso Care: 3500 813

B Duschvorhang passend fur alle Serien:

0787370

7

StUtzklappgriff L = 600 mm
(fur Duschklappsitze
ohne Armlehnen)

Nylon Care: 3500 410
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Nylon Care 300
Nylon Care 400

Produktempfehlungen nach

DIN 18040-1: Offentlicher Bereich

36

@ Bereich WC

1

N o u b~ w

StUtzklappgriff L = 850 mm
mit E-Taster

Papierrollenhalter
nachrustbar

WC-BUrstengarnitur
Ruckenlehne
Abfallbehalter
Hygienebeutelspender

Ersatzrollenhalter

3500 881

0449120

0300 444
0300 422
0924 480
7520180
0518 010



Bereich Dusche

Duschhandlauf mit
Brausehalterstange

Duschablage

Einh&ngesitz mit
Ruckenlehne

Armlehne fur Einhangesitz
Duschvorhangstange
Deckenabhangung

Duschvorhang

0487210
0300 871

0925330
084774

0843100
0300 816
0300 344
0787390

Spiegel 600 x 1000 mm
Spiegelhalter

Desinfektionsmittel- und
Seifenspender
+ Abtropfschale

Falthandtuchspender
Becherhalter
Haken

Duschhocker

0514170
0514 010

2290 045
2290039
2290 049

0506 531
0925110
0583110
0300345

37
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Inox Care®

Produktempfehlungen nach

DIN 18040-1: Offentlicher Bereich

38

w

N o u b

Bereich Waschtisch

Spiegel 600 x 1000 mm
Waschbecken

Desinfektionsmittel- und
Seifenspender
+ Abtropfschale

Falthandtuchspender
Becherhalter

Haken

Duschhocker

0514170
7530 600

2290 045
2290039
2290 049

2290 041
2290 005
2290170
8750 030




T

Bereich Dusche

Duschhandlauf mit
Brausehalterstange

Duschablage

Einh&ngesitz mit
Ruckenlehne

Armlehne fur Einhangesitz

Duschvorhangstange
Deckenabhangung

Duschvorhang

2062 340

2050302
084774

0843100
2065 080
2065 310
0787390

@ Bereich WC

15

16

17
18
19
20
21

Stutzklappgriff mit E-Taster
L =850 mm

Papierrollenhalter
nachrustbar

WC-BUrstengarnitur
Ruckenlehne
Abfallbehalter
Hygienebeutelspender

Ersatzrollenhalter

-""—
p——
—

20

2050 881

2050300

2290185
2050 527
2070 499
2290 320
2290 057

39

Deutschland: DIN 18040




Cavere® Care

Produktempfehlungen nach
DIN 18040-1: Offentlicher Bereich

| -

@ Bereich WC

StUtzklappgriff mit E-Taster
L =850 mm

Papierrollenhalter
nachrustbar

WC-BUrstengarnitur
Ruckenlehne
Abfallbehalter
Hygienebeutelspender

Ersatzrollenhalter

7447 881

7449110

7525500
7841337
7500 499
7520180
7520120




Bereich Waschtisch

Spiegel 600 x 1000 mm
Spiegelhalter
Waschbecken

Desinfektionsmittel- und
Seifenspender
+ Abtropfschale

Falthandtuchspender

Becherhalter

Haken

19

0514170
7500 200
7530 600

2290 045
2290 039
2290 049

0506 531
7500 440
7500 110

; il

15

21

po}

Bereich Dusche

Duschhandlauf mit 7486 115
Brausehalterstange

Duschablage 7510 350

Einh&ngesitz Ascento mit 8750 025
Ruckenlehne & Armlehnen

Duschvorhangstange 7382150

Deckenabhéngung 7382 060
Duschvorhang 0787390
Haken 7500140

41

Deutschland: DIN 18040
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Produktempfehlungen nach DIN 18040-2: Wohnung Rollstuhlgerecht

%/ Bereich WC: DIN 18040-2

Abbildung zeigt die

Aluminium Serie
Cavere® Care.

460 - 480

Abbildung

280

Produktbezeichnung

StUtzklappgriff mit
Funksender
L =850 mm

“Q‘

Artikelnummer

Cavere Care: 7447 284
Verso Care: 3501155
Inox Care: 2050 284

a0

Nylon 300: 0300 473
+ 0449 010 (Sender)
Nylon 400: 0447 375

Stutzklappgriff
L =850 mm

Cavere Care: 7447 030
Verso Care: 3500 450
Inox Care: 2050 050

Nylon 300: 0300 473
Nylon 400: 0447 050

Papierrollenhalter
nachrustbar

Cavere Care: 7449110
Verso Care: 0449120
Inox Care: 2050 300

Nylon 300: 0449 120
Nylon 400: 0449 120

Ersatzrollenhalter

Cavere Care: 7520120
Verso Care: 0518 010
Inox Care: 2290 057

Nylon 300: 0518 010
Nylon 400: 0518 010

WC-BUrstengarnitur

Cavere Care: 7525 500
Verso Care: 0300 444
Inox Care: 2290 185

Nylon 300: 0300 444
Nylon 400: 0300 444

Ruckenlehne

Cavere Care: 7841337
Verso Care: 0300 422
Inox Care: 2050 527

Nylon 300: 0300 422
Nylon 400: 0300 422




Abbildung zeigt die
Aluminium Serie
Cavere® Care.

Abbildung

1) »

Produktbezeichnung

Spiegelhalter und
Spiegel 600 x 1000 mm

Artikelnummer

Spiegelhalter
Verso Care: 0514 010
Cavere Care: 7500 200

Bereich Waschtisch: DIN 18040-2

Nylon 300: 0514 010
Spiegel fur alle Serien:
0514170

| Waschbecken passend fur alle Serien:
H = 7530 600
Handtuchhalter Cavere Care: 7500582  Nylon 300: 0582 010
B I% Verso Care: 0582010 Nylon 400: 0582 010
Inox Care: 2290 285
’ Ablage Cavere FlexTray: 7100 051  Nylon 300: 0146 010
Verso Care: 0146010 Nylon 400: 0146 010
1 Inox Care: 2290 400
Glashalter Cavere Care: 7500 450  Nylon 300: 0925110

Verso Care: 0925110
Inox Care: 2290 005

Nylon 400: 0925110

Abfallbehélter

Cavere Care: 7500 499
Verso Care: 0300 499
Inox Care: 2070 499

Nylon 300: 0924 480
Nylon 400: 0924 480

H
a

& 0 X

Seifenspender

Cavere Care: 7500 461
Inox Care: 2290 010
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Produktempfehlungen nach DIN 18040-2: Wohnung Rollstuhlgerecht

HH

Abbildung zeigt die
Aluminium Serie
Cavere® Care.

Abbildung

850

Produktbezeichnung

Duschhandlauf mit
Brausehalterstange

\\.

FQ&D

- I Bereich Dusche: DIN 18040-2

480 - 480

Artikelnummer

Cavere Care: 7486 115
Verso Care: 3500 376
Inox Care: 2062 230

Nylon 300: 0300 872
Nylon 400: 0487 041

Einh&ngesitz Ascento
mit Ruckenlehne

Cavere Care: 8750 020
Verso Care: 8750 021
Inox Care: 8750 021

Nylon 300: 8750 021
Nylon 400: 8750 021

-+ I ~ I - |

Alternativ:
Einhangesitzsitz
mit Ruckenlehne

Cavere Care: 7847 450
Verso Care: 0847 714
Inox Care: 0847 714

Nylon 300: 0300 773
Nylon 400: 0844 610

Y

Duschablage
nachrustbar

Cavere Care: 7515 280
Verso Care: 0925 380
Inox Care: 2050 302

Nylon 300: 0925 380
Nylon 400: 0925 380

H A

Vario Grundplatte mit
Blindabdeckung (zur Nach-
rUstung von Stutzklappgriffen)

Cavere Care: 7449 200
Verso Care: 3501200
Inox Care: 2050 200

Bausehalter horizontal

Cavere Care: 7485 030

g o
N 4

Haken

Cavere Care: 7500 140
Verso Care: 0925 391
Inox Care: 0925 391

Nylon 300: 925 391
Nylon 400: 925 391
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Mehr Sicherheit mit unserem neuen Care Waschbecken!

Wussten Sie schon, ...

... dass Uber 80% der Korperpflege in einem
Pflegeheim am Waschplatz erfolgt? Um die-
sen Anforderungen optimal gerecht zu werden,
hat NORMBAU das neue Care Waschbecken
entwickelt.

Deutschland: DIN 18040

‘Entdecken Sie alle Details des neuen Care
Waschbeckens!

www.normbau.de
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ONORM

Barrierefreies Bauen
in Osterreich



Ausgangslage der ONORM

Warum ONORM?

Das Bundes-Behindertengleichstellungsgesetz
(BGStG) in Osterreich hat das Ziel, Menschen mit
Behinderungen die gleichberechtigte Teilhabe am
Leben in der Gesellschaft zu ermoglichen. Dazu
zahlt insbesondere der Zugang zu offentlich ver-
fUgbaren Dienstleistungen. Barrieren konnen laut
BGStG eine Diskriminierung darstellen und Scha-
denersatzforderungen nach sich ziehen. Als bar-
rierefrei definiert das Gesetz bauliche und sonstige
Anlagen, ,wenn sie fur Menschen mit Behinderun-
gen in der allgemein Ublichen Weise, ohne beson-
dere Erschwernis und grundsatzlich ohne fremde
Hilfe zugénglich und nutzbar sind“.

Die Grundlagen fur barrierefreies Bauen sind in
eigenen ONORMEN definiert. Da jeder Mensch mit
Einschrankungen individuelle Erfordernisse hat, de-
finieren diese Normen lediglich Mindestanforderun-
gen und mussen je nach Bedarf adaptiert werden.

OGNORM B 1600

Barrierefreies Bauen — Planungsgrundlagen
Diese Basisnorm definiert die Grundanforderungen
an das barrierefreie Bauen fur AuBenanlagen und
Gebédude aller Art bei Neu-, Zu- oder Umbauten.
Besondere Anforderungen an bestimmte Gebau-
dearten sind in den ONORMEN B 1601 bis B 1603
definiert, die in Verbindung mit der Basisnorm an-
zuwenden sind.

ONORM B 1601

Barrierefreie Gesundheitseinrichtungen,
assistive Wohn- und Arbeitsstétten

Uber die Anforderungen der ONORM B 1600 hinaus-

gehende MaBnahmen fur spezielle Baulichkeiten fur
Menschen mit Behinderung oder alte Menschen, z.
B.: Wohngemeinschaften, Wohnheime, betreubares
Wohnen, Tagesheimstatten, Seniorenwohnhauser,
Alten- und Pflegeheime, Gesundheitseinrichtungen,
integrative Arbeits- und Bildungsstatten oder son-
derpadagogische Einrichtungen.

OGNORM B 1602

Barrierefreie Bildungseinrichtungen

Uber die Anforderungen der ONORM B 1600 hi-
nausgehende MaBnahmen fur Bau, Einrichtung
und Ausstattung von barrierefreien Ausbildungs-
statten, z. B.: Pflicht- und weiterfUhrende Schulen,
Fachhochschulen, Akademien, Universitaten, Ein-
richtungen der Erwachsenenbildung, Kindergarten
und Horte.

OGNORM B 1603

Barrierefreie Tourismus- und Freizeiteinrichtungen
Uber die Anforderungen der ONORM B 1600 hi-
nausgehende MaBnahmen fur Bau, Einrichtung
und Ausstattung von barrierefreien Tourismusein-
richtungen, z. B.: Beherbergungsbetriebe, Gastro-
nomiebetriebe, Kultur-, Freizeit- und Erholungsein-
richtungen.

Die vorliegende Planungshilfe beschaftigt
sich im Detail mit den Anforderungen an die
Sanitarbereiche WC, Waschtisch und Du-
sche aus der ONORM B 1600.
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ONORM B 1600

§/ Bereich WC: ONORM B 1600

Mindestraumgroie

Bewegungsflédche neben dem WC

WC-Sitzhdhe
WC-Tiefe

RUckenstitze
Stutzklappgriff
Stutzklappgriff Griffabstand

Haltegriff

Notrufeinrichtung

T |
i G T T

Bewegungsflache im WC-Bereich: min. 1500 mm im Durchmesser,
universell anfahrbares WC: min. 2200 x 2150 mm,
einseitig anfahrbares WC: min. 1650 x 2150 mm

universell anfahrbares WC: einseitig min. 900 mm,

zweite Seite min. 900 mm

einseitig anfahrbares WC: einseitig 900 mm, an der Wandseite
Abstand von 450 - 500 mm

460 - 480 mm
min. 650 mm

Hohe 600 - 750 mm,
ab einer Sitztiefe > 550 mm ist die RUckenstUtze erforderlich

universell anfahrbares WC: beidseitig, Hohe Oberkante
750 - 850 mm, 150 - 250 mm lénger als Vorderkante WC

650 - 750 mm zwischen beiden Griffen

einseitig anfahrbares WC (an nicht anfahrbarer Seite):
waagerechter und senkrechter Haltegriff,
Lange min. 500 mm, H6he min. 1500 mm

in 6ffentlichen Gebauden und Arbeitsstatten: muss vom WC
aus sitzend und vom Boden aus in Hohe max. 350 mm ausgelost
werden kénnen

460 - 480 460 - 480

Universell anfahrbares WC

Einseitig anfahrbares WC
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ONORM B 1600

Bereich Waschtisch ONORM B 1600

ONORM B 1600

Bereich Waschtisch

Bewegungsflache
vor dem Waschtisch

Montagehohe OK Waschtisch
Tiefe des Waschtischs

Tiefe des Handwaschbeckens
Unterfahrbarkeit Waschtisch

Armatur

Spiegel

Accessoires

800 - 1100

Durchmesser 1500 mm

800 - 850 mm
450 - 600 mm
min. 350 mm

Unterfahrbarkeit von 200 mm,
in einer Breite von min. 1000 mm

Montagehohe des Bedienelements 800 - 1100 mm,
im Abstand von 200 - 350 mm von Waschtisch zu Vorderkante

Unterkante 850 - 950 mm, Oberkante min. 1800 mm

Papierhalter, Handtuchspender, Seifenspender etc.,
auf Bedienebene von 800 - 1100 mm,
min. 2 Kleiderhaken in Hohe max. 1200 mm Uber OFF

mind. 1800

——— 750 —

1]

1200

max. 950
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- mind. 450 |=

— max. 200 - 350
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800 - 850
mind. 700

©® 1500
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Bereich Waschtisch NORMBAU Tipp

Stutzklappgriff Normativ werden StUtzklappgriffe nicht angesprochen, jedoch
sind diese aus ergonomischen Aspekten zu empfehlen.
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ONORM B 1600

HH

Bereich Dusche

- I Bereich Dusche: ONORM B 1600

ONORM B 1600

Bewegungsflache

Duschbereich

Duschklappsitz

Stutzklappgriff

Haltegriff

Ausstattung

Bodenbelag

Duschvorhang oder
Duschspritzschutz

1500 x 1500 mm oder 1300 x 1800 mm,
von 2 Seiten Uber Eck anfahrbar

niveaugleiche Gestaltung

Einhéangesitz oder fix, Sitzhohe 460 - 480 mm,
Sitztiefe und Sitzbreite min. 400 mm,
Achsabstand (aus der Ecke gemessen) 450 - 500 mm

alternativ zu waagerechtem Haltegriff:
StUtzklappgriff mit horizontalem Abstand von 650 - 750 mm
(zwischen den Griffen), Lange 700 - 850 mm

Horizontale Haltegriffe Oberkante min. 750 - 850 mm,
senkrechte Haltestange von 750 mm bis zur Hohe von min.

1500 mm mit Abstand min. 700 - 850 mm aus der Ecke, auch als
Brausestange nutzbar, bei fix montierten Sitzen: waagerechter
Haltegriff im Bereich des Sitzes darf entfallen

Seifenablage bzw. Seifenhalter,
Schlauchbrause 750 - 1500 mm Uber OFF

rutschhemmend (nach ONORM Z 1261)

Duschplatzabtrennungen mussen flexibel (Vorhang) oder
wegklappbar sein (kein Einschranken der Bewegungsflache),
Spritzschutz mind. bis H6he Haltegriff

mind. 1500

e
[T &

SN

750 - 850 J
450 - 500 |=

=
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~+— mind. 700 - 850

750 - 850
. 460 - 480
- mind. 400
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H mind. 400
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Bereich Dusche NORMBAU Tipp

Duschvorhangstange Montagehohe Oberkante der Duschvorhangstange ist system-
abhangig zwischen 2.070 bis 2.100 mm bei Verwendung von
NORMBAU Duschvorhéngen.
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Produktempfehlungen nach ONORM

T/ ONORM B 1600

Abbildung zeigt
die Nylon Serie
Nylon Care 300.

750 - 850

Abbildung

Produktbezeichnung

Stutzklappgriff mit E-Taster

L =850 mm

Artikelnummer

Nylon Care: 3500 881
Nylon 400: 0441881

min. 1500

Cavere Care: 7447 881
Inox Care: 2050 881

Winkelgriff 500 x 750 mm

Nylon 300: 0300 650
Nylon 400: 0464 050
Verso Care: 3500 155

Cavere Care: 7464 078
Inox Care: 2054 141

Papierrollenhalter
nachrustbar

Nylon 300: 0449120
Nylon 400: 0449120
Verso Care: 0449 120

Cavere Care: 7449 110
Inox Care: 2050 300

WC-Burstengarnitur

Nylon 300: 0300 444
Nylon 400: 0300 444
Verso Care: 0300 444

Cavere Care: 7525 500
Inox Care: 2290 185

Ruckenlehne

Nylon 300: 0300 422
Nylon 400: 0300 422
Verso Care: 0300 422

Cavere Care: 7841337
Inox Care: 2050 527

Abfallbehalter

Nylon 300: 0924 480
Nylon 400: 0924 480
Verso Care: 0924 480

Cavere Care: 7500 499
Inox Care: 2070 499

Hygienebeutelspender

Nylon 300: 7520 180
Nylon 400: 7520 180
Verso Care: 7520180

Cavere Care: 7520 180
Inox Care: 2290 320




Abbildung zeigt
die Nylon Serie
Nylon Care 300.

800 - 1100

min. 700

Produktbezeichnung

Spiegel 600 x 1000 mm

E
.__:51

max. 1200| 850 -

a8

Artikelnummer

passend fur alle
Serien: 0514 170

= j\_\ min. 1800

Spiegelhalter

Nylon 300: 0514 010
Nylon 400: 0514 010
Verso Care: 0514 010

Cavere Care: 7500 200
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) Waschbecken passend fur alle
-_—— Serien: 7530 600
Desinfektionsmittel- und passend fur alle Serien:

Seifenspender 2290 045/ 2290039

.- | +Abtropfschale +2290 049
Falthandtuchspender Nylon 300: 0506 531 Cavere Care: 0506 531

Nylon 400: 0506 531 Inox Care: 2290 041
] Verso Care: 0506 531

Becherhalter

Nylon 300: 0925110
Nylon 400: 0925110
Verso Care: 0925110

Cavere Care: 7500 440
Inox Care: 2290 005

Haken

[~ |

Nylon 300: 0583110
Nylon 400: 0583 110
Verso Care: 0583110

Cavere Care: 7500 110
Inox Care: 2290 170
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Produktempfehlungen nach ONORM

HH

Abbildung zeigt
die Nylon Serie
Nylon Care 300.

I ONORM B 1600

Abbildung Produktbezeichnung Artikelnummer
Duschhandlauf mit Nylon 300: 0300 872 Cavere Care: 7486 115
n verschiebbarer Brause- Nylon 400: 0487 041 Inox Care: 2062 230
halterstange Verso Care: 3500 376
Duschablage Nylon 300: 0925 330 Cavere Care: 7510 350
L oy Nylon 400: 0925 330

Verso Care: 0925 330

s B

Einhangesitz Ascento mit
Ruckenlehne und Armlehnen

Nylon 300: 8750 026
Nylon 400: 8750 026
Verso Care: 8750 026

Cavere Care: 8750 025
Inox Care: 8750 026

Deckenabhangung Nylon 300: 0300 344 Cavere Care: 7382 060
Nylon 400: 0781140 Inox Care: 2065 320
Verso Care: 3500 341
Duschvorhangstange Nylon 300: 0300 816 Cavere Care: 7382150
B — Nylon 400: 0781080 Inox Care: 2065 080
Verso Care: 3500 813
Duschvorhang passend fur alle Serien:

0787370
(fur Stangen 1200 mm)

0787390
(fur Stangen 1500 mm)

Stutzklappgriff L = 850 mm
(fur Duschklappsitze
ohne Armlehnen)

Nylon Care: 3500 450
Nylon 400: 0447 050

Cavere Care: 7447 030
Inox Care: 2050 050
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Produkt-Details

Materialien, Pflegehinweise
und Produktinformationen



Materialbeschreibung

NORMBAU Werkstoffe

Edelstahl 1.4401

WERKSTOFF:

Edelstahl 1.4401 (A4-AISI 316) nach DIN 17440
Kurzbezeichnung: X5CrNiMo17-12-2
Legierungsbestandteile: 17% Chrom, 12% Nickel
und 2% Molybdan

Oberflache: Fein matt

EIGENSCHAFTEN:

= Hohe Festigkeit, formstabil und nahezu unver-
wustlich

= Hohe Belastbarkeit

= Sehr gute Korrosionsbestandigkeit gegen Wit-
terungseinflisse, Chemikalien, Reinigungs- und
Desinfektionsmittel

= Hohe Abriebfestigkeit

= Sehr pflegeleicht, desinfizierbar

= Bauvaufsichtlich gepruUft u. auch zur Verankerung
in Stahlbetonbauteilen zugelassen

ANWENDUNG:

Der rostfreie austenitische Edelstahl zeichnet sich
durch eine besonders hohe Besténdigkeit gegen
atmosphérische Korrosion aus. Der Werkstoff

NORMBAU
Edelstahl-Serie
Inox Care®

14401 besitzt durch den Molybdan-Zusatz einen
stark verbesserten Schutz gegen Lochfra3 und ist
auch gegen anorganische Sauren weitgehend re-
sistent. NORMBAU-Produkte aus Edelstahl 1.4401
(A4) sind in so gut wie allen Bereichen einsetzbar.
Der Werkstoff bewahrt sich bei extrem héaufiger
und starker Beanspruchung sowie in belasteten
Umgebungen. So ist der Einsatz in chloridhaltiger
und schwefelsaurer Atmosphaére, z. B. in KUstenna-
he, in der Schifffahrt oder in der chemischen Indus-
trie, moglich. Die Legierungsbestandteile machen
den Werkstoff sehr pflegeleicht. Die fein matte
Oberflache gewahrleistet dauerhafte Brillanz. Sie
ist leicht zu reinigen und zu desinfizieren.

Edelstahl 1.4301

WERKSTOFF:

Edelstahl 1.4301 (A2-AlISI 304) nach DIN 17440
Kurzbezeichnung: X5CrNi18-8
Legierungsbestandteile: 18 % Chrom, 10 % Nickel
Oberflache: Fein matt

EIGENSCHAFTEN:

= Hohe Festigkeit, formstabil und nahezu
unverwUstlich

= Hohe Belastbarkeit

= Gute Korrosionsbesténdigkeit gegen
WitterungseinflUsse

= Hohe Abriebfestigkeit

= Bakteriostatisch

= Pflegeleicht, desinfizierbar

= Bauaufsichtlich gepruft u. zugelassen fur mafige
Chlorid- und Schwefeldioxidbelastung

ANWENDUNG:

Der rostfreie austenitische Chrom-Nickel-Edel-
stahl 14301 zeichnet sich durch eine hohe Be-
standigkeit gegen atmosphérische Korrosion aus.
Er besitzt ausreichenden Schutz gegen Lochfral3
und ist gegen schwache Sé&uren weitgehend be-
stédndig. NORMBAU-Produkte aus Edelstahl 1.4301
sind in fast allen Bereichen einsetzbar. Der Werk-
stoff bewéhrt sich bei extrem haufiger und starker
Beanspruchung. Der Einsatz in chloridhaltiger oder
schwefelsaurer Atmosphaére sollte vermieden wer-
den. Aufgrund der Legierungsbestandteile ist der
Werkstoff sehr pflegeleicht. Die fein matte Oberfla-
che gewahrleistet dauerhafte Brillanz. Sie ist leicht
zu reinigen und zu desinfizieren.
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Materialbeschreibung

Die antibakterielle
Pulverbeschichtung
von Cavere® Care

Aluminium

Stahl

WERKSTOFF:

Aluminium, Kurzbezeichnung: Al
Oberflache: matt-silbern

Verwendete Legierung: ADC3, AlSi10OMg

EIGENSCHAFTEN:

= Leichtmetall, 2,7 g/cm3

= Einfache Verarbeitung

= Fest und schlagunempfindlich

= Sehr gutes Korrosionsverhalten

= Gesundheitlich unbedenklichkeit

= Recyclingfahig

= Konstante Eigenschaften bei
Temperaturanderungen

= Viele Veredelungsmoglichkeiten

ANWENDUNG:

Wegen der hohen Witte-
rungsbestandigkeit und
Festigkeit sowie des ge-
ringen Gewichts ist Alu-
minium im Bauwesen
weitverbreitet.

NORMBAU setzt fur die
Serie Cavere Care eine
pulverbeschichtete Alu-
miniumlegierung ein. Mit
eloxierter, kunststoffbe-
schichteter oder lackierter
Oberflache wird Aluminium
auch im Briefkastenbereich
verarbeitet.

ANWENDUNG:

FUr die NORMBAU-Produkte kommen Stahle unter-
schiedlicher Festigkeitsklassen Uberwiegend als
Konstruktionswerkstoff zum Einsatz. Durch Ver-
wendung von Stahlkernen ist bei Produkten wie
beispielsweise Druckern, StoBgriffen und Rundrohr-
systemen eine auBergewohnlich hohe Belastbarkeit
garantiert. Als Standard haben alle Stahlteile eine
korrosionsgeschutzte verzinkte Oberflache. Fur Pro-
dukte spezieller Einsatzgebiete werden nicht ros-
tende Stahle verarbeitet.

NORMBAU
Aluminium-Serie
Cavere® Care




PUR — Polyurethan

Handelsname: Elastollan

EIGENSCHAFTEN:

= Hohe Elastizitat und
Knickbestandigkeit

= Gute Festigkeit gegen
EinreiBen und Weiter-
reiBen

= Geringe bleibende Ver-
formung bei Langzeit-
belastung

= Umweltfreundlicher Werk-
stoff durch cadmium- und
bleifreie Einfarbung

ANWENDUNG:
PUR ist sehr vielseitig einsetzbar, z. B.
in Technik, Automobilbau, Sport- und Frei-
zeitindustrie oder im Bauwesen. NORMBAU fertigt
Wand- und Bodenpuffer aus PUR. Die Produkte
sind vollstandig recycelbar.

PMMA — Polymethylmethacrylat

Handelsnamen: Acrylglas, Lucryl

EIGENSCHAFTEN:

= Herausragende Transparenz

= Exzellente Witterungs- und
Alterungsbestandigkeit

= Hohe Steifigkeit

= Umweltfreundlicher Werkstoff durch cadmium-
und bleifreie Einfarbung

ANWENDUNG:

Die optischen und technischen Eigenschaften von
PMMA finden breite Anwendung in einer Vielzahl
von Bereichen. NORMBAU fertigt aus PMMA unter
anderem Sichtfenster fur Klingeltaster, Namens-
schilder und Etikettenrahmen. Die Produkte sind
vollstandig recycelbar.

PA — Polyamid

Handelsnamen: Nylon, Ultramid

EIGENSCHAFTEN:

= Hohe Bruchsicherheit, Festigkeit und Tempera-
turbestandigkeit

= Glatte hochglanzende Oberflache mit sehr hoher

Kunststoff-
Granulat fur

die NORMBAU
Nylon Care Serien

Abriebfestigkeit

= Durchgehend eingefarbt

= Hohe Bestandigkeit gegen die meisten Losungs-
mittel, Chemikalien, Reinigungs- und Desinfek-
tionsmittel

= Keine elektrostatische Aufladung

= Umweltfreundlicher Werkstoff durch cadmium-
und bleifreie Einfarbung

= Physiologisch unbedenklich: erftllt die lebens-
mittelrechtlichen Anforderungen in Europa und
USA

= Vollstandig recycelbar

ANWENDUNG:

Aufgrund seiner hervorragenden Eigenschaften
begegnen wir Polyamid in fast allen Bereichen des
taglichen Lebens und der Technik. Aus hochwer-
tigem, modifiziertem Polyamid stellt NORMBAU
DrUckergarnituren, Griffe, Sicherheitsausstattun-
gen, Haken und Handlaufe her. Die Produkte sind
durchgehend eingefarbt und besitzen jederzeit
eine angenehm temperierte Haptik.

ASA — Acrylnitril-Styrol-Acrylester

Handelsname: Luran S

EIGENSCHAFTEN:

= Hohe Zahigkeit und Steifigkeit

= Gute Chemikalienresistenz

= Ausgezeichnete Bestandigkeit gegen
WitterungseinflUsse und Alterung

= Gute thermische Stabilitat

= Umweltfreundlicher Werkstoff durch cadmium-
und bleifreie Einfarbung
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Materialbeschreibung

NORMBAU
Nylon-Serie
Nylon Care 300

ANWENDUNG:

Die vorteilhaften Eigen-
schaften von ASA
werden bei vielen An-
wendungen im Haus-
halts-, Bau-, Freizeit-,
Sport- und Kraftfahr-
zeugbereich eingesetzt.

NORMBAU stellt aus dem
hochwertigen  Kunststoff
Briefk&sten und Briefeinwurf-
klappen her. Die Produkte sind

vollstandig recycelbar.

PP- Polypropylen

Handelsnamen: Isoplen, Propylux

EIGENSCHAFTEN:

= Hohe Steifigkeit, Temperaturbesténdigkeit und
Widerstand gegen Materialermidung

NORMBAU
Nylon-Serie
Verso Care®

= Glatte Oberflache mit sehr hoher
Abriebfestigkeit
= Hohe Bestandigkeit gegen
die meisten Losungsmittel,
Chemikalien, Reinigungs-
und Desinfektionsmittel
sowie Fette
= Keine elektrostatische
Aufladung
= Umweltvertraglicher
Werkstoff durch
cadmium und bleifreie
Einfarbung
= Physiologisch unbe-
denklich; Erfullung der
lebensmittelrechtlichen
Anforderungen in Europa
und USA
= Vollstandig recyclebar

ANWENDUNG:

Polypropylen besitzt sehr gute Eigenschaften und
ist leicht zu verarbeiten. Es wird daher vielseitig
in allen Bereichen des taglichen Lebens und der
Technik eingesetzt. NORMBAU stellt aus hochwer-
tigem, modifiziertem Polypropylen Sitzflachen und
Ruckenlehnen her. Die Produkte sind durchgehend
eingefarbt und besitzen immer eine angenehm
temperierte Haptik.




Pflege

Reinigungs- und Pflegehinweise

Cavere® Care

Cavere® Care Chrome

Pulverbeschichtete Produkte von NORMBAU
besitzen eine glatte Oberflache, die Sie leicht
sauber halten kénnen. Eine fachgerechte Reini-
gung und Pflege sorgt dafur, dass die hochwer-
tige Pulverbeschichtung Uber viele Jahre hinweg
erhalten bleibt.

Leicht haftenden Schmutz entfernen

Sie mit einem Schwamm und Wasser

mit Zugabe eines Neutralreinigers, z.

B. Spulmittel. Unmittelbar danach

wird mit klarem Wasser nachgespult.

Mit einem Fensterleder oder Mikrofasertuch be-
seitigen Sie Wischspuren oder Wassertropfen.

Achtung: Scheuernde, abrasive Reini-
gungsmittel oder stark saure/alkali-
sche Reinigungsmittel durfen nicht
verwendet werden.

Bei Metallic-Beschichtungen sollten Sie starke
Verschmutzungen so bald wie mdglich entfer-
nen, da sich eingetrocknete Schmutzreste oft
nur abrasiv beseitigen lassen. Dabei kann es zu
Schaden oder Farbveranderungen an der Pul-
verbeschichtung kommen. Die maximale Ein-
wirkzeit der Reinigungsmittel sollte eine Stunde
nicht Uberschreiten. Falls erforderlich, kann der
Reinigungsvorgang nach frGhestens 24 Stunden
wiederholt werden.

FUr die Entfernung von fettigen, oligen
oder ruBigen Substanzen sowie Kle-
berrickstanden konnen Sie handels-
Ubliche Alkohol- oder Sanitéarreiniger

einsetzen. Losungsmittel sind hierfur

nicht geeignet.

Falls notig, konnen Sie zur Desinfekti-

on gebrauchliche Mittel in geeigneter

Dosierung anwenden. Erganzend

kann eine konservierende Reinigung

ein- bis zweimal jahrlich erfolgen. Die

Gebrauchsanweisungen der Hersteller von Reini-

gungs- und Desinfektionsmitteln sind immer zu

beachten. Um das Risiko einer Farbton- oder Ef-

fektveranderung zu vermeiden, empfehlen wir,

eine Eignungsprufung der Reinigungs- und Des-

infektionsmittel an unsichtbarer Stelle vorzu-
nehmen.

Verwenden Sie fur die Reinigung der Cavere Chro-
me-Produkte vorzugsweise weiche, fusselfreie TU-
cher. Setzen Sie keine kratzenden Schwamme und
Scheuermittel ein. Auch von l6sungsmittel- oder
sdurehaltigen Reinigern, Kalkentfernern, Haus-
haltsessig und Reinigungsmitteln mit Essigsaure
raten wir ab.

Reinigen Sie die Chromoberflachen mit
wenig Seife auf einem feuchten Tuch.
Kalkflecken vermeiden Sie, indem Sie
die Oberflache nach jeder Benutzung

abtrocknen. Sollten sich trotzdem Kalk-

ablagerungen bilden, beseitigen Sie diese mit ei-
nem umweltvertraglichen Reinigungsmittel. Ge-
eignete Reiniger sollten nur kurz einwirken und
mussen anschlieBend grondlich mit Wasser abge-
spult werden.

Bei stark kalkhaltigem Wasser kann es
erforderlich sein, die Chromflachen in
bestimmten Intervallen von Kalk zu
befreien. Dabei sollten Sie die folgen-

den Punkte beachten:

= Entfernen Sie Ruckstande von Shampoo, Dusch-
gel oder Flussigseife schnell, da sie dauerhafte
Flecken hinterlassen kénnen.

= Robuste Reinigungsmethoden und aggressive
Reiniger konnen die Oberflachen beschadigen
und auf Dauer auch das Innere der Produkte an-
greifen.
= Spruhreiniger nicht direkt auf die Chromoberfla-
che aufsprUhen. Geben Sie den Reiniger stattdes-
sen auf ein weiches Tuch und wischen Sie damit
die Oberflache ab.
= Spulen Sie die Chromoberflache nach der Rei-
nigung grundlich mit klarem Wasser ab und wi-
schen Sie sie trocken.

Verwenden Sie niemals Reiniger, die
Salzsaure, Ameisenséaure, Chlorbleich-
lauge oder Essigséaure enthalten. Diese
konnen die Chromoberflache angreifen

und zu erheblichen Schaden fuhren. Be-

schadigungen durch unsachgemaBe Behandlung
sind nicht von der Gewéhrleistung gedeckt.

9
©
i
@
(@)
4
=<
=)
©
o
—
o




Pflege

Inox Care®

Der von NORMBAU verwendete Chrom-Nickel-
Stahl ist extrem besténdig und erfordert nur we-
nig Aufwand fur Pflege und Reinigung. Dennoch
konnen sehr hochwertige Edelstahle ohne Pflege
oder durch aggressive Mittel Rost ansetzen. Eine
Verletzung der Passiv-Schutzschicht, die durch
Sauerstoff entsteht, sollten Sie grundsatzlich ver-
meiden. Besonders bei stark genutzten Produkten
und in aggressiven Umgebungen wie Schwimm-
bad, Meernahe oder Industrie ist eine regelmanige
Pflege erforderlich.

Der Handel bietet spezielle Reini-
gungs-, Pflege- und Konservierungs-
mittel fUr Edelstahl an. Fur geringere
Verschmutzungen kénnen Sie han-
delsUbliche Haushaltsreiniger verwen-

den, die saurefrei sind.

Nachfolgend finden Sie einige Hinweise
zur Vermeidung von Fehlern bei der
Edelstahlpflege:
= Verwenden Sie weder Reiniger mit Salz-,

Zitronen- oder Essigsaure, z. B. Fliesen-

reiniger, noch Putzschwamme aus Stahlwolle.

=In Schwimmbadern ist das Korrosionsverhalten
von Edelstahl stark abhangig von der Wasserqua-
litat. Folgende Grenzwerte der Chlorid-lonen dur-
fen weder kurz- noch langfristig Uber- oder unter-
schritten werden: Chlorid-lonen max. 150 mg/|;
pH-Wert 7,0 - 7,8.

= Setzen Sie keine Bearbeitungswerkzeuge ein, die
noch Reste von Normalstahl aufweisen. Die Uber-
tragung von Ferritpartikeln verursacht Korrosion.

= Verarbeiten Sie keine minderwertigeren Befesti-
gungsmaterialien wie Stahlschrauben. Durch den
Kontakt wird Korrosion auf den Edelstahl Uber-
tragen.

= Vorsicht bei einer Generalreinigung mit saurehal-
tigen Fliesenreinigern: Bei Kontakt rostet der Edel-
stahl an den Kontaktstellen bereits nach kurzer
Zeit.

= Vorsicht bei Bohrungen in Stahlbeton: Werden
Stahlarmierungen angebohrt, kann Rost entste-
hen, der aus dem Bohrloch dringt und sich auf
dem Edelstahlelement absetzt.

= Vorsicht vor Flugrost: Ferrithaltige Partikel aus der
Luft, z. B. von Schleifarbeiten an Normalstahl oder
Schienenabrieb, kdnnen sich auf Edelstahlteilen
absetzen und Rost Ubertragen.

= Wasser mit hohem Salz- oder Chlorgehalt: Am
Ubergang von Wasser und Luft kann es zu Loch-
fraBkorrosion kommen.

Der von NORMBAU standardmafig eingesetzte
Edelstahl 1.4301 ist sehr korrosionsbestandig, wenn
Sie unsere Empfehlungen fur die Pflege, geeignete
Reinigungs- und Konservierungsstoffe und zur Ver-
meidung schadlicher Einflusse beachten. Testen Sie
in Zweifelsfallen neue Mittel immer an unsichtbarer
Stelle oder halten Sie Riucksprache mit NORMBAU.

PUR-Integralschaum

Behandeln Sie die Polstersitze vorrangig
mit handelsublichen milden Reini-
gungs- und Desinfektionsmitteln, die
nur einen geringen Alkoholanteil bein-

halten. Jodhaltige Mittel kénnen zu Ein-

farbungen fUhren, ebenso farbhaltige Pflegepro-
dukte bei langerer Einwirkzeit. Temperaturen Uber
80 °C sind fur Polstersitze unbedingt zu vermeiden.

Nylon Care & Ascento®

Nylon-Artikel von NORMBAU besitzen eine glatte,
leicht zu reinigende Oberflache. Verschmutzte Teile
lassen sich mit einem weichen, eventuell feuchten
Tuch oder Schwamm reinigen.

Bei stéarkerer Verschmutzung empfehlen
wir den Einsatz eines handelsublichen
Allzweckreinigers, z. B. eines Spulmit-
tels auf Basis von anionischen und ioni-

schen Tensiden. Der pH-Wert sollte zwi-

schen 6 und 9 liegen.

Fettige und olige Flecken entfernen Sie
mit einem in Testbenzin getrankten
Wattebausch. Kalkablagerungen sind
von den Verdunstungsbedingungen ab-




hé&ngig und werden von den Kunststoffen nicht be-
einflusst. Zur Entfernung kénnen Sie handelsubli-
che Entkalker in der vorgeschriebenen Verdinnung
einsetzen.

Falls erforderlich, kénnen gebrauchli-

che Mittel zur Desinfektion genutzt

werden. Beachten Sie bei allen Reini-

gungs-, Pflege-, Desinfektions- und

Entkalkungsmitteln stets die Ge-

brauchsanleitung! Ein Saureanteil von Uber 10 %

kann die Oberflache angreifen sowie die Brillanz
und die Farbe verédndern.

Das Wachstum von schéadlichen
Mikro-Organismen kann mit dem Zu-
satz unseres antibakteriellen Schutzes
verhindert werden. Weitere Infos zu
Antibac finden Sie auf Seite 72.

Stark saure- und alkoholhaltige oder

scheuernde Reinigungs- und Pflege-
mittel sind bei Kunststoffen grund-
sétzlich zu vermeiden. Lassen Sie die
Mittel in der vorgeschriebenen Verdin-
nung nur kurz einwirken und spulen Sie mit reich-
lich frischem Wasser nach. Trocknen Sie die gerei-
nigten Teile mit einem weichen, fusselfreien Tuch
ab. Testen Sie in Zweifelsfallen neue Mittel immer
an unsichtbarer Stelle oder halten Sie Ruckspra-
che mit NORMBAU.
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Ubersicht aller NORMBAU Serien

Weitere Informationen %ﬂs—,
und alle technischen Details K
unserer Produkte finden Sie
auf unserer Website. Hier
kénnen Sie direkt die Care
Solutions Broschure und den
Care Solutions
Katalog down-
loaden.

Aluminium

Cavere® Care

| Cavere® Care
| Cavere® Care Chrome
| Cavere® Care Accessories

" ll'ﬂmln{ "-a

o e e

Inox Care®

| Inox Care®
| Inox Care® Accessories
| Eco Care




Spezialldsungen

Nylon Care Special Care

| Nylon Care 300 | Special Care Adipositas
| Nylon Care 400 | Special Care PSY

| Verso Care® | Verso Care® Duo
| Nylon Care Accessories

Produkt-Details




Produkt-Attribute

Antibakterieller Hygieneschutz

| Cavere® Care | Nylon Care 300 | Nylon Care 400 | Verso Care®| Eco Care

Bakterie

(@

Antibac bringt Sicherheit

NORMBAU baut auf die ressourcenschonende
Applikationstechnologie von Antibac mit Silber-
ionen. Dem Pulverlack wird ein Masterbatch mit
einem hohen Gehalt an Silberionen beigemischt
und im Beschichtungsvorgang gleichmaBig auf das
Produkt aufgetragen. So entsteht eine antibakte-
riell geschitzte Oberflache, die das Wachstum von
schadlichen Mikroorganismen wie Bakterien oder
Schimmel weitgehend verhindert. Das sorgt fur eine
bessere Hygiene in den Sanitarraumen. Besonders
an Stellen, die verschiedene Menschen bertUhren,
sinkt die Gefahr der KeimUbertragung deutlich.

Produktvorteile

= Breites Wirkungsspektrum gegen Bakterien
und Pilze

= Lang anhaltende Schutzwirkung durch
kontrollierte Silberionen-Freigabe

= Keine Nanotechnologie

= Sehr hohe Reinigungs-, Nutzungs- und
Lichtstabilitat

= Keine Verfarbung oder Vergilbung

= Umweltfreundlich

= Ausgezeichnet hautvertraglich

= Qualitativ hochwertiges und innovatives Produkt

Bakterie stirbt ab

Bakterie heftet sich an
und nimmt Ag+ auf

Nachhaltig und umweltschonend
= Ressourcenschonende Applikationstechnologie
= Lange Lebensdauer

= Einsparung von Wasser, Reinigungsmittel
und Energie

= Einhaltung internationaler Vorschriften
und Standards

= Zertifizierte Sicherheit fur Mensch und Umwelt

,
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Vario System

| Cavere® Care | Inox Care®| Verso Care® | Ascento®

Mehr Flexibilitat

Das Vario System ist ein Grundelement fur die be-
darfsgerechte und flexible Ausstattung barrierefrei-
er Bader mit den Serien Cavere® Care, Inox Care®,
Verso Care® und Ascento®. Tragende Funktionsteile
wie StUtzklappgriffe oder Klappsitze sind mit der
Grundplatte vario ausgestattet. Sie kénnen jeder-
zeit abgenommen und wieder angebracht werden,
sodass sich Raume flexibel nutzen lassen. Bei ab-
genommenen Funktionsteilen wird die Grundplatte
mit einer eleganten Blindabdeckung verdeckt, die es
in passenden Farben zu den genannten Serien gibt.

Vario Blindplatte ermoglicht schnelles Umristen

Kompatibel mit den Top Care Serien

<
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Produkt-Attribute

Kleben statt Bohren

| Cavere® Care | Cavere® FlexCare

Einfache Montage mit intelligenter Klebetechnik

Fur noch mehr Flexibilitat in der Raumgestaltung hat
NORMBAU die Klebetechnik in das Produktportfolio
von Cavere® Care integriert. So lasst sich zum Bei-
spiel die Wandschiene FlexRail als Grundelement
fuUr alle Accessoires individuell und bohrfrei an jeder
Fliese befestigen — ob am Waschbecken, der Wan-
ne, der Dusche oder sogar in der Kuche. Die wasser-
resistente Verklebung macht Projekte ohne Werk-
zeug, Larm und Schmutz realisierbar.

P Noch hohere Flexibilitat, da
rickstandslos entfernbar

INSNSS NN

Aluminium Montageleiste des FlexRail

A

]

Einfache Handhabung: Montage ohne
Werkzeug, Larm und Schmutz

ravaVaVi4

Wasserdichte Montage

| Inox Care® | Nylon Care 300
| Nylon Care 400 | Eco Care

Dichtronde

Wenn es besonders dicht sein muss

Die Dichtronde ist ein wichtiges Bauteil fur die was-
serdichte Wandmontage, insbesondere im Sanitar-
bereich. Sie bewirkt eine Abdichtung zwischen Ro-
sette und Wandoberfldche und verhindert so effektiv
den Eintritt von Feuchtigkeit in die Konstruktion und
das dahinterliegende Mauerwerk. Unsere Dichtron-
den gewahrleisten eine besonders langlebige und
sichere Befestigung. Ab sofort im Lieferumfang von
Haltegriffen, Duschhandlaufen und Brausestangen
von Inox Care & Nylon Care 300/400. FUr Eco Care
bei Bedarf nachbestellbar.

Wasserdichte Montage: Zuverléssige
Abdichtung zwischen Rosette und Wand

Normgerechte Abdichtung: Erfullung der
Anforderungen gem. DIN 18534-1




~ NORMBAU

PASSION FOR CARE

Care Solutions

Wie kénnen
wir lhnen helfen?
Treten Sie gerne mit uns in Kontakt.
Entweder Uber unser Kontakt-

formular oder direkt mit unserem
Customer Care Team.

Alle Ansprechpartner finden Sie in
einer Ubersicht auf unserer Website:

www.normbau.de

Produkt-Details
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Uber Allegion™

Allegion (NYSE: ALLE) ist ein internationaler Anbieter im Bereich Sicherheit
mit fUhrenden Marken wie CISA®, Interflex®, LCN®, NORMBAU, Schlage® und
Von Duprin®. Mit dem Schwerpunkt auf Sicherheit rund um TUren und Zutritt
bietet Allegion ein breites Spektrum an Losungen fUr Privathaushalte, Firmen,
Schulen und andere Einrichtungen. Allegion erwirtschaftet einen Umsatz von
2 Mrd. US-Dollar und vertreibt seine Produkte in rund 130 L&ndern weltweit.

Weitere Informationen unter www.allegion.com
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Die digitale Ausfuhrung dieser Broschure und weitere
Informationen finden Sie auf unserer Website:

www.normbau.de

NORMBAU GmbH
SchwarzwaldstraBe 15

77871 Renchen | Germany
Telefon +497843704-0
Telefax +497843704-129
www.normbau.de
normbau@allegion.com
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